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Sehr geehrter Landwirt!

Sie haban eing gute Wahi getroffen, wir freuen uns
dariiber und gratulieren lhnen zur Entscheidung far
Pottinger. Als Ihr Landtechnischer Pariner biaten wir
Ihnen Qualititund Leistung, verbunden mit sicherem
Sarvice.

Umdie Einsatzbedingungen unsererLandmaschinen
abzuschiitzen und diese Erfordemisse immer wiader
bei der Entwicklung neuer Gerite berlcksichtigen zu
kdinnien, bitten wir Sie um einige Angaben.

AuBerdem istes uns damit auch mbglich, Sie gezislt

@D

Uber neue Entwicklungen zu informisren.

Produkthaftung, Informationspilicht

Die Produkthaftpllicht verpflichtet Hersteller und Handler beim Verkauf von Gerédten die
Betriebsanleitung zu dbergeben und den Kunden an der Maschine unter Hinweis auf die
Bedienungs-,Sicharhaits-und Wartungsvorschriften einzuschulen.

For den Nachweis, daB die Maschineund die Betriebsanleitung ordnungsgeman

Obergeben worden ist, ist gine Bestitigung notwendig. Zu dissem Zweck ist

das Dokument A unterschrigben andie Firma Péttinger einzusenden, Dokument [@:’

B bleibt beim Fachbetrieb, welcher die Maschine Ubergibt. Dokument G erhiilt

der Kunde.

Im Sinne des Produkthaftungsgeselzes ist jeder Landwirt Unternehmer.

Ein Sachschaden im Sinne des Produkthaftungsgesetzes ist ein Schaden, der durch gine
Maschine ontsteht, nicht aber an dieser entsteht; fir die Haftung ist ein Selbstbehalt
vorgesehen (ATS 5.000,—).

Unternehmerische Sachschiiden im Sinne des Produkthaftungsgesetzes sind von der
Haftung ausgeschiossen.

Achtung! Auch bei spétorer Weitergabe der Maschine durch den Kunden mul die
Batriebsanleitung mitgegeben werden und der Ubemehmaer der Maschine muB unter
Hinwais auf die genannten Vorschriften eingeschult werden,

Cher agriculteur!

Vous avez fait un bon choix, nous nous enréjouissons
et nous voulons vous féliciter de vorte décision pour
Pstinger. En tant que votre partenaire, nous vous
offrons de la qualité et das performances, en relation
avec une service aprésvente sor.

Afinde mieux apprécier les conditions dans lesquelles
nos machines vont ravailleretces exigences puissent
influencer la construction de nouvelles machines,
nous nous permettons de vous demander quelques
renseignements. Da plus il nous sera possible de
pouvoir vous informer d'une manidre plus précise
des nouveaux produits,

Responsabliité envers les prodults. Obligation d’'informer.

La iégistalion concernant les produits oblige le constructeur et le concessionnaire, au
momentde la vents, Adonnerau clisntle livietd'entretien ainsi queles indications concernant
I'utilisation, la sécurité otles consignes d'sntretien. Comme preuve que la machine etque le
manuelontété correctementremis alacheteur, il est nécessaire de le certifier.

Pour cette raison, te documsnt A, signé, est 4 renvoyer & la société Péttinger,

Le document B revient au concessionnaire et le document C appartient au @:’
client.

Attention! i.ors de la revente de la machine plus tard, le manuel doit suivre ta machine!

Dear Farmer

You have just made an excellentchoice. Naturally we
are very happy and wish to congratulate you for
having chosen Péttinger. As youragricultural partner,
we offer you quality and efficiency combined with
refiable servicing.

In order to assess the spare-parts demand for our
agricultural machines and to take these demands
into consideration when developing new machines,
we would ask you to provide us with some details.
Furthermore, wawill also be able to informyou of new
developments.

Important information concerning Product Liability.

According to the laws governing product liability, the manufacturer and dealer are obliged to
hand the operating manual to the customer at the time of sale, and to instruct them in the
recommended operating, safety, and maintenance regulations. Confirmation is necessary to
prove that the machine and operating manual have been handed over

accordingly.

For this purpose, document A is to be signed and sent to Péttinger, document [@'
B remains with the dealer supplying the machine, and the customer receives

document C,

Attention! Should the customer resell the machine at a later date, the operating manual
mustbe given to the new ownerwho mustthen be instructed in the recommended regulations
reforred to herein. :

Caro agricoltore,

Siamo lieti che Lei abbia fatto una buona scelta e la
ringraziamo per essersi deciso per una macchina
Pottinger. Nella nostra qualitd di Suo pariner
agrotecnico siamo in grado di offrirke qualita e
rendimento al passo con un servizio affidabile.

Al fine di poter valutare appieno le condizioniin cuile
nostre macchine agricole vengono impiegate e di
tenerle poi presenti al momento dello sviluppo di
nuovi apparecchi agricoli, ba preghiamo di volerci
fornire alcuni dati.

tn questo modo ¢i sara oltretutto possibile informarla
programmatamente & ad hoc sui prodot di nostro
nuove sviluppo,

Responsablilita per Il prodotto, obbligo di informazione.

La responsabilita per il prodotte cbbliga il fabbricante ed if commerdante a consegnare il
manuale delle istruzioni per l'uso al momento della vendita della macchina e ad is;. .
cliente in merito alluso della macchina stessa, richiamande contemporaneamente 1a sta
attenzione sulle sue istruzioni per l'uso, sulle sue norme di sicurezza e per fa manutenzione.
Onde poter certificare che [a macchina edil manuale can le istruzioni peril suo

uso siano stati consegnat in modo regolamentare & necessaria una conferma [I.E:
scritta. A questo scopo si deve fitorare il documents A, debitamente firmato,

alfa ditta Péitinger, Il documento B rimane al concessionario ¢he ha fornito la

macchina. I cliente trattiene il documento €.

Attenzione! Anche il cliente fa obbligo di consegnare it manuale delle istruzioni per 'uso
nel casorivenda lamacchina aterzi. | nuovo acquirente deve essere parimentiistruito alf'uso
della macchina in conformita alle istruzioni ed alle norme di cui sopra.

Geachte gebrulker,

U hebt een goede keuze gamaakt en wij foliciteren U
dan ook dat U vaor het merk Péttinger hebt gekozen.
Als Uw landbouwkundige partner bieden wij U kwaliteit
en capaciteit en doze gekoppeld aan een goede
service.

Teneinde enig inzicht te verkrijgen in de
omstandigheden waaronder de machine wordt
ingezet en om in de toskomst nivewe machines te
kunnen ontwikkelen, verzoeken wij U ons enige
gegevens te verstrekken. Daarbij is het dan ook
mogelijk om U in de toskoms? gerichl over nisuwe
ontwikkelingen te informeren.

Produktaansprakelljkheld, Informatieplicht

Produktaansprakelijkheid verplicht de fabrikant en handelaar bij de verkoop van machines
een handleiding te overhandigen en de gebruiker te instrueren over de bedienings-, de
veiligheids- en da onderhoudsvoorschriften.

Ter controla van de juiste overdracht van de machine en de handleiding is het

gewenst dat dit aan de fabrikant wordt bevestigd. I@
Hirtoe dient; Document A getekend naar de importeur ¢.q. naar de fabrikant te

worden gezondan. Dokument B blijft bij de dealer en document C is voor de

gebruiker, )
Lot op! Ook wanneer de machine later door de gebruiker wordt ingeruild of dovrverkocht
dient de handleiding meegeloverd en de niouwe gebruiker op de voorschriften te worden
gewezen,
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ALOIS POTTINGER Maschinenfabrik GmbH Dokument D
A-4710 Griaskirchen

Tel. (07248) 3231-0 ANWEISUNGEN
FS 025543 .
iy (07248) 4590 ZUR PRODUKTUBERGABE

Zutreffendes bitte ankrauzen. m

Maschine gemaB Lieferschein (iberpriift. Alle beigepackten Teile entfernt.
samiliche sicherheitstechnischen Einrichtungen, Gelenkwelle und Bedienungseinrichtungen vorhanden.

Bedienung, Inbetriebnahme und Wartung der Maschine bzw. des Gerates anhand der Betriebsanleitung mit
dem Kunden durchbesprochen und erkiirt.

Maschine laut Schmierplan abgeschmiert. Getriebe auf Glstand und Dichtheit berprift.
Reifen auf richtigen Luftdruck Uberprift.

Radmuttern auf festen Sitz Gberprift.

Anpassung an den Schlepper durchgefihr: Dreipunkteinsteliung.

Gelenkwelle richtig abgelingt und Uberiastsicherung geprift.

Auf richtige Zapfwellendrehzahl hingewiesen.

Probelauf durchgefiihrt und keine Mangel festgestelit.

Funktionserkiirung bei Probelaut.

Schwenken in Transport- und Arbeitsstellung erklart.

Information Gber Wunsch- bzw. Zusatzausristungen gegeben.

Hinweis auf unbedingtes Lesen der Betriebsanleitung gegeben.

Ooo0ooooLcdud o o

£s wird bestitigt, daB die Maschine mit der

Verkaufsbezaichnung.. ..t e e TYPO. et ceeceeeceivian

Masch, / Fgst. Ident.Nr. I ’ ! L1 ]| ]

gemaf den obenstehend angeflhrten Punkten iberpriift und dem Kunden Ubsergeben wurde.

Tag der Ubergabe

RN

Anschrift das Kundem.........coiieinicinrneeeenenns

FlrmenstempeyUntarschritt Unterschriit

Wir bitten Sie, gemaB der Verpflichtung aus der Produkthaftung, die angefihrien Punkte zu Gberprifen und das
Original dieser Anwelisung (Dokument D} und die Ubergabeerklirung (Dokument A) der Betriebsanieitung
ausgefQlit an die Herstellerfirma zur{ickzusenden.
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SCRMUBIPIAN ..ot eaa sttt m e s oot e eo s e e eee oo 12
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ANBAU AN DEN SCHLEPPER (D)

Anbau allgemein Gelenkwelle

1. Sicherheltshinweise im Anhang-A beachien.
+ Beachien Sie bitle auch die Hinweise im Kapitel " Anbau
speziell
2. StitztuB (4) ausziehen und Gerdt auf ebenen Boden
abstelian. Der StitziuB {4) ist nur bel Gerdten mit
Aufbereiter (Conditioner) vorhanden,

/ TDB8/91/5

« VordemerstenEinsatzistdie Gelenkwellenlange zuprifen
£ ; - und gegebenenfalls anzupassen (siehe auch Kapitel
"Anpassen der Gelenkwelle” im Anhang-B .

- Wichtig!

o] Mit dem Hydraulikzylinder (10) kann der
Mihbalken nach links (L) oder rechts (R}
verschoben werden. Dieser Versatz Ist beim

o . Kiirzen der Gelenkwelle (GW) zu
'\\-o.w»-
g % beriicksichtigen. M = Mittelstellung.
\ TD42m3N5 E]

I
S som— =1
bt

3. Gerat an Dreipunktanhingung des Schleppers abstecken.
« Absteckbolzen sind mit Klappvorstecker zu sichern.
« Die Unterlenkerbolzen spislfrel (2) verriegeln.

TD28/9126

4. StiitzfuB (4) einschieben und sicharn.

5. Die Hydraulikunterlenker (U} so fixieren, daB das Gerat
seitlich nicht ausschwenken kann.

TD42/93/23

StraBentransport

= Beachten Sie die Vorschriften vom Gesetzgeber lhres
Landas.
Im Anhang-C finden Sie Hinweise zur Anbringung siner
Belauchtung, giiltig fiir die BRD.

- Die Fahrt auf 8ffentlichen StraBen darf nur wie im Kapitel
*Transportsteliung” beschrieben durchgefihn werden

6. Hydrauliyleilungen (Hyd) an Steckkuppiungen mit + Die Hydraulikunterlenker (U) so fixieren, daB das Gerét
doppeltwirkendem Steuerventil ankuppsin. seitlich nicht ausschwenken kann.

5300 D ANBAU (356} -4 -



ANBAU AN DEN SCHLEPPER (D)

Anbau speziell

Durch dis unterschiedlichen Ausfiihrungen der Hubwerke
an den verschiedenen Traktorlypen sind spezielle
Anbausatze zu verwenden. Sieha auch Ersatzteilliste.

NuBmiiler Rasant

« Bei Mahwerken mit Aufberaiter {Conditioner) wird zum
Anbau an den Schlepper kein Anbausatz benbtigt,

+ Bei Mahwerken ghne Aufbereiter {Conditioner) ist der
Anbausatz (6) zu montiaren.

@]
o
o}

NuBmiiller
Rasant

Reform Metrac

+ Bel Mahwerken ghne Auibereiter {Conditioner) wird zum
Anbau an den Schlepper kein Anbausatz bendtigt.

* Bei Mahwerken mit Aufbereiter (Conditioner) ist der
Anbausatz (5) zu montieren.

Reform
Metrac

TD42/03/18

Transportstellung

Zur Verringerung der Transportbrsite kinnen die seitlichen
Schutzbleche (10 und 11) hochgekiappt werden.

Aus Sicherheitsgrinden ist vor dem Hochklappen der
A Stillstand der M3hscheiben abzuwarten,

- Schutzbleche mit den beiden Federvorsteckem in dieser
Stellung sichern.

- Gerdt mit dom Hubwerk des Traktors hochheben.

Arbeitsstellung

Vor Arbeitsbeginn missen die seitlichen Schutzbleche
(10 und 11} abgeklappt werden.

- Schutzbleche mit den beiden Federvorsteckern in dieser
Stellung sichern.

Aus Sicherheltsgriinden darf nur in dieser Stellung
A gemant werden.

Schnitthéhe einstelien

Durch Verdrehen der Oberlenkerspindel {16) werden die
Mahscheiben inwaagrechte oderieicht nach vome geneigte
Lage gebracht.

Diese Neigung soll nicht mehr als maximal 5° sein.

9300 0 ANBAU (356



AUFBEREITER (coNpITIONER) @

Mihen mit dem Aufbereiter

Der Aufbareitungsetfekt kann verandert werden.

- Mit dem Handhsebel wird der Abstand zwischen Einstellsiste
und Rotor verstellt.

In der tiefsten Stellung (3) ist die Aufbereitung am stérksten.
Das Futter soll absr nicht zerschlagen werden.

¢ o
0
il il L
2
= 3
\ - TOA2AN ]D R
Keilriemenspannung

Bei richtig eingestellter Keilriemenspannung betragt der
Abstand zwischen Anzeiger und Scheibe ™ 0 mm °,

Wird der Abstand groBer, muB die Feder entsprechend
nachgespannt werden,

» TD42/8321

Aus- und Einbau des Aufbereiters

- Schutzverkleidung (11) demontieren.

- Durch zuriickdrehen der Sechskantmuttern (SK) die
Keilriemenspannung verringern.

- Die 4 Antriebsriemen (10) abnehmen.

- Die beiden Federvorstecker (12) herausziehen.

- Schrauben (13) entfernen und Aufbereiter nach hinten
wegziehen.

A Vorsicht beim Demontieren!
Das Gewicht des Aufbereiters betragt etwa 100kg.

Einbau des Aufbereiters

Dst Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge als der
Ausbau.

- Achten Sie darauf, daB alle Schrauben festgezogen sind.

{356; AUFBEREITER S300 O



INBETRIEBNAHME (D)

Wichtige Bemerkungen vor
Arbeitsbeginn

Keilrlemenspannung tdberpriifen !

Ist der Abstand zwischen Anzsiger und Scheibe gréBer als
"0 mm " muB die Feder entsprechend nachgespannt
werden,

- Schnitthéhe durch Verdrehen dar Oberienkerspindel (16)
einstellen

- Die Hydraulikunterlenker so fixieren, daf das Gerit seitlich
nicht ausschwenken kann,

Kontroile

- Den Zustand der Messer und die Messeraufhingung

_-kontrollieren und die Miahtrommeln auf Beschadigung
Uberpriifen (Siehe Kapitel " Wartung und Instandhaltung).

- Schalten Sie die Maschine nur in Arbeitsstellung ein und
Uberschreiten Sie die vargeschriebene Zapfwellendrehizahl
(z. B. max. 540 U/MIN) nicht!

Ein Abziehbild, welches neben dem Getriebe
angebracht ist, gibt Auskunft fir weichs
Zapfwellendrehzah! Ihr Mahwerk ausgeriistet ist.

540 Upm | [1000 Upm

- Auf richtige Drehrichtung der Zapiwelle achtent

L e gL

OAHES

®

O

&.._J

- Zum Miahen kuppein Sie die Zapfwelle auBerhalb des
Méhgutes langsam ein und bringen die Mahkrefsel auf valte
Tourenzahl.

Durch eine gleichmiBig ztgige Drehzahlerhhung werden
systembedingte Geriusche im Zaptwellenfreilauf vermieden,

- Die  Fahrgeschwindigkeit richtet sich nach
Gelandeverhihnissen und Mahgut,

N

Achtung!

- Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenberaich, da
Gefdhrdung durchfortgeschleuderte Fremdkétperbestehen
Kann,

Besondere Vorsicht ist auf stainigen Feldern und in der Nahe
von Straien und Wegen geboten,

{(56) 8300 0 INBETRIEBNAHME



WARTUNG UND INSTANDHALTUNG (D)

Aligemeine Wartungshinweise Gelenkwellen -
Um das Gerdt auch nach langer Betriebsdauar in gutem . Die beiden Gelenkwelien (GW) alle 20 Betriebsstunden
Zustand zu erhalten, wollen Sis biite nachstehend angefiihrte abschmieren.
Hinweise beachten: . ) - Schisbeprofile auseinandernehmean und gut einfetlen.
- Nach den ersten Betriebsstunden samtliche Schrauben

nachziehen,

Besonders die Klingenverschraubungen sind zu
kontrollieren.

- Wartungshinweis flir Winkelgetriebe und Miahbalken
beachten.

Einwinterung
- Maschine vor der Einwinterung grindlich reinigen.

- Witterungsgeschitzt abstellen.
- Getriebedl wechsein bzw. ergénzen.

- Blanke Teile vor Rost schiitzen. Winkelgetriebe
- Alle Schmierstellen jaut Schmierplan abschmisren. - Olwechsel nach den ersten 50 Betriebsstunden.

. . . Die Olmenge ist, unter normalen Betriebsbedingur-n,
Reinigung von Maschinenteilen jahriich zu erganzen. B
Achtung! - Olwachsel spatestens nach 100 ha.

Hochdruckreiniger Gimenge: 0,5 Liter SAE 80

nicht zur

Reinigung von,!

Lager- und

Hydrayktetlen Antriebs- Gelenkwelle

Gefahr ’ von - Die Gelenkwelle alle 8 Betriebsstunden abschmieren.

Rostbildung! - Schiebeprofile auseinandernehmen und gut einfetlen.
- Nach demReinigen Maschinelaut &\ %

Schmierplan abschmieren und TD42Z/e2114

einen kurzen Probelauf durchtihren.
- Durch Reinigung mit zu hohem Druck kénnen Lackschaden

entstehen.
Olstandskontrolle beim Mahbalken Olwechsel beim Mahbalken
- Die Olmenge ist, unter normalen Betriebsbedingungen, . Erster Olwechsel nach den ersten 50 Betriebsstunden.

jahlich zu ergdnzen. .
].. o g = - In der Folge ist nach jeweils 100 ha ein Olwea:
- Oleinfullschraube (63) heraus- \S} durchzufihren. T

nehmen. " ,
Gimenge: CAT 215 alpin = 1,6 Liter SAE 80

- Olstand "0 mm" __ Toenans )
mittels Holzstab BC——F::Z:Q Y Olmenge: CAT250alpin = 2,3 Liter SAE 90
J

]

priiten und ggf. Ol ' P - Damitsich das Olim Bereich der AblaBschraube sammelt ist
nachfiilien. — ) 10 i der Mahbalken auf der rechten Seite anzuheben.
- GlablaBschraube (62) herausnehmen, das Altdl auslaufen
Wichtig! lassen und ordnungsgeman entsorgen.
Der Mih- @ CAT 2156 aEpin

balken muB [f
dabsigenauin [{
waagrechter;
Lage sein.

* FRONT TDa2f834

CAT 250 alpin

e .
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WARTUNG UND INSTANDHALTUNG (D)

Miéhklingen und Klingenbolzen Montage der Mihklingen
Achtunyg! Achtung!
Mahkiingen und deren Befestigung regeimaBig iberpriifen! Der Pleil auf der Mahklinge zeigt die Drehrichtung der
- Verbogene oder beschidigte Mahklingen diifen nicht Mzhscheibe an.

weiterverwendet werden.
- Einseltig verschlissene Mahklingen kénnen umgedreht und - Vor Montage, Anschraubfiichen von Lack reinigen.

wieder montiert werden.
- Kiingenbolzen miissen bei Abniitzung des unteren Randes ' _\

oder bei einem Durchmesser von 15 mm ausgewechselt

werden.

Fahrtrichlung
15mm
CAT 215 tipin
"

== o) (0) o) (o) (o)

f L

TOD 42r33432

sinm e &

D =HEhT

- Die Mahklingen an einer Mihscheibe miissen gleichmBig K N
abgeniitzt sein (Unwuchtgefahr).

Ansonsten sind sie durch Neue zu ersetzen (paarweises Fere .
Wechseln).
CAT 250 alpin

o061
N

Teile:
Schraube (51)
Mahklinge (53)
Mutter (54)
{Anzugsmoment = 120 Nm).

/

{356 9500 D WARTUNG -9.
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TECHNISCHE DATEN @

CAT 215 apin (Type PSM 356)
Dreipunktanbau (40 cm seitenverschiebbar) Kat. Vit
Arbeitsbreite 2,10m
Anzahl der M&hscheiben 5
Anzahl der Masser pro Scheibe 2
Flachenleistung 2,2 ha/h
Zapfwellendrehzanhl 540 U/min
Gewicht ohne Aufbereiter (Conditioner) ca. 295 kg
Gewicht mit Aufbereiter (Conditioner) ca. 390 kg

Leistungsbedarf ohne Aufberaiter
Lefstungsbedarf mit Aufbereiter

21 kW (28 PS)
26 kW (35 PS)

© Tunschausriistung:
' Méhautbereiter (Conditioner)

Alle Daten unverbindlich.

BestimmungsgemiiBe Verwendung des
Mahwerks
Das Mahwerk "CAT 215 afpin’ ist ausschlieBlich fir den
Ublichen Einsatz beilandwirtschaftlichen Arbeiten bestimmi.
+ Zum Méhen von Wiesen und kurzhalmigem Feldfutter,
Jeder darliber hinausgehends Gebrauch gitt als nicht
bestimmungsgeman,
Fur hieraus resultierende Schiaden haftet der Hersteller
nicht; das Risiko hierfir trigt allein der Benutzer.

Ly by o g

thre/Your/Votre
Masch.Nr./ Fgst.ldent.Nr.

CAT 250 apin (Type PSM 357)
Dreipunktanbau (40 cm seitenverschiebbar) Kat. Il
Arbsitsbreite 245m
Anzahl der Mahscheiben 6
Anzahl der Messer pro Scheibe 2
Flachenleistung 2,7 ha/h
Zapfwellendrehzah| 540 U/min
Gewicht chne Aufbereiter (Conditioner) ca. 350 kg
Gewicht mit Autbereiter (Conditioner) ca. 460 kg
Lelstungsbedart ohne Aufbereiter 26 kW (35 PS§)

Leistungsbadart mit Aufbereiter 33 kW (45 PS)

Alle Daten unverbindlich,

BestimmungsgemiBe Verwendung des
Mihwerks

Das Mahwerk "CAT 250 atpin” ist ausschlieBlich fur den
Ublichen Einsatz bei landwirtschaftiichen Arbeiten bestimmt.

+ Zum Mahen von Wiesen und kurzhalmigem Feidiutter.
Jeder darlber hinausgehends Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgeméis.

Fir hieraus resultierende Schiaden haftet der Hersteller
nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Benutzer.

Sitz des Typenschiides

Die Fabriksnummer ist auf dem nebenstehend gezeigten
Typenschild und am Rahmen eingeschlagen. Garantiefille und
Rilckfragen kénnen ohne Angabe der Fabriksnurnmer nicht
bearbeitet werden.

Bitte tragen Sie die Nummer gleich nach Ubernahme des Fahr-
zeuges / Gerdtes auf der Titelseite der Betriebsanleitung ein.

{356) 300 O TECHN, DATEN
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Anhang -A

Hinweise fiir die Arbeitssicherheit

- In dieser Betriebsanleitung sind alle Stellen, die
die Sicherheit betreffen mit diesem Zelchen
varsehen.

Bestimmungsgemifle Verwendung

- Siehe technische Daten,

- Zur bestimmungsgemiBen Verwendung gehdrt auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Ersatzteile

- Ofiginalteile und Zubehér sind speziell fUr die Maschinen
bzw. Geréte konzipiert.

- Wirmachen ausdriicklich darauf aufmerksam, daB nichtvon
uns gelieferte Originalteile und Zubehbr auch nichtvon uns
gepriift und freigegeben sind.

- Der Einbau und/oder die Verwendung solcher Produkte
kann daher unter Umstidnden konstruktiv vorgegebene
Eigenschaften Ihres Gerdtes negaliv verandern oder
peeintrachtigen. Fir Schiden die durch die Verwendung
von nicht Originalteilen und Zubshtr entstehen, ist jedwede
Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

f
@@@@0
P

- Eigenmachtige Veranderungen, sowie das Verwanden von
Bau-und Anbauteilen an derMaschine schiieBen eine Haftung
des Herstellers aus,

Schutzvorrichtungen

. Samtliche Schutzvorrichtungen missen an der Maschine
angebaut und in ordnungsgema Bem Zustand sein. Recht-
zeiliges Ernsuern von verschlissenen und baschidigten
Abdackungen oder Umwehrungen ist erforderlich.

Vor der Inbetriebnahme

Vor Arbeilsbeginn hatsich der Betreiber mit alien Betatigungs-
einrichtungen, sowie mit der Funktion vertraut zu machsn.
Wahrend des Abeitseinsatzes ist dies zu spéti

Vor jeder Inbelriebnahme das Fahrzeug
oder Gerat auf Verkshrs- und
Betriebssicherheit Ubemprifen.

Asbest

- Besstimmte Zukaufteilo des Fahizeuges
kdnnen, aus grundtechnischen
Erfordernissen, Asbest enthalten.
Kennzeichnung von Ersalzteilen beachten.

Personen mitnehmen verboten

- Das Mitnehmen von Personen auf der Maschine ist nicht
zuldssig.

- Die Maschine darf auf dffentlichen Verkehrswegen nur in
der baschriebenen Position flir StraBentransport befbrdart
werdsn.

Fahreigenschaft mit Anbaugeriten

- Das Zugfahrzeug ist vorne oder hinten ausreichend mit
Ballasigewichten zu besticken, um die Lenk- und
Bremsfahigkeit zu gewahrleisten (mindestens 20% des
Fahrzeugleergewichtes auf der Vorderachse.

- Die Fahreigenschaft werden durch die Fahrbahn und durch
Anbaugerite beeinflut. Die Fahrweise ist den jeweiligen
Gelande- und Bodenverhaitnissen anzupassen,

- Bei Kurvenfahrten mit angehangtem Wagen auflerdem die
welte Ausladung und die Schwungmasse des Gerdtes
berlicksichtigen!

- Bei Kurvenfahrten mit angehingten oder aufgesatielten

Goraten auBerdem die weite Ausladung und die
Schwungmasse des Gerétes berlicksichtigen!

Allgemeines

1. VordemAnhingenvon Geriten an die Dreipunktaufhangung
Systernhebelin die Stellung bringen, beiderunbeabsich. -
Heben oder Senken ausgeschlossen istl )

2.Beim Koppeln von Geriten an den Traktor besteht
Verletzungsgefahrl

3.Im Bereich des Dreipunkigestanges besteht
Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen}

4. BoiBetatigung der AuBenbedienung firden Dreipunktanbau
nicht zwischen Traktor und Gerét treten! _

5. An- und Abbau der Gelenkwelle nurbel abgestelftern Motor.

6.Bei StraBenfahn mit ausgehobenem Gerat muB der
Bedienungshebe! gegen Senken verriegelt sein

- Vor dem Veriassen des Traktors Anbaugerdte aul den
Boden ablassen - Z{indschilissel abziehen!

7.Zwischen Traktor und Gerit darf sich nlemand authalten,
ohne daR das Fahrzeug gegen Wagrollen durch die
Festsiellbremse und/oderdurch Unterlegkeile gesichert ist|

Reinigung der Maschine

- Hochdruckreiniger nicht zur Reinigung von lLager- und
Hydrauliktellen verwenden.

(341) SICHERHEIT 9301 D
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Anhang - B

GELENKWELLE (D) icameiim

GELENKWELLE

Achtung! Verwenden Sie nur die angegebene bzw. mitgslie-
ferte Gelenkwoelle, da ansonsten f(r eventuelle Schadens-
félle keine Garantieanspriiche bestehan,

Anpassen der !’/ 7/,
Golenkwelle \\\y@
Die richlige L&nge wird
durch Nebeneinandarhalten f l l
belderGelenkwellenhilften |}
festgelegt. l%
'y
Abldngevorgang L 1}
- Zur Langenanpassung ﬂ\? o180

Gelenkwellenhaliten in
kirzester Betriebsstellung nebensinander halten und
anzeichnen.

Achtung!

" GrdBimogliche Rohriiberdeckung anstreben

. «nnen- und AuBenschutzrohr glsichmaBig kiirzen

Achtung! D
Uberlastsicherung (2) Q(\/“&Q'
geriteseitig aufstecken! [
I
) /‘{’\i
7]&25] 2
N o
Achtung |

Vor feder Inbetrishnahme der Gelenkwelle prifen, ob
Verschliisse  sicher
eingerastet sind.

Sicherungskette
aelenkwellenschutzrohr |
mit  Ketlen gegen
Umilaufen sichern,

Auf ausreichenden
Schwenkbereich der
Gelenkwslie achten!

TDLIBE Y

Arbeitshinweise
BeimEinsatz der Maschine darf die zulissige Zapfwellendreh-
zahl nicht Gberschritten werden.

- Nach Abschalten der Zaptwelle kann das angebaute Gerat
nachlaufen. Erst wenn es vollkommen still steht, darf daran
gearbeitet werden.

- Beim Abstellen der R |-
Maschine muB die A{- L7
Gelenkwelle vorschrifts- - ]
maRig abgelegt bzw. Ay
mittels Ketfts gesichert %
w e rd e n .
{Sicherungsketten {H)

nicht zum Aufhangen der
Gelenkwelle benutzen.

TR A7)

1)Funktionshinweise bel VerwendungeinerNockenschalt-
kupplung:

Dia Nockenschaltkupplung ist
eine Ubetlastkupplung, die
das Drehmoment bei einer
Uberlastung auf * Null *
schaltet. Die abgeschaitete
Kupplung [4Bt sich durch
auskuppeln des Zapf-
wellenantrisbes einschalten,
Die Einschaltdrehzah! der
Kupplung liegt unter 200 U/
min.

ACHTUNG!

Die Nockenschattkupplung der Gelenkwalle ist keine “Fllan-
Zeige™. Sie ist eine reine Uberlastsicherung, die ihr Fahrzeug
vor Beschadigung bewahren soll.

Durch vernlinftige Fahrweise vermeiden Sie haufiges
Ansprachen der Kupplung und bewahren diese und die
Maschins vor unnistigem Verschleif.

2) Weltwinkelgelenk:
Maximale Abwinkelung im
Betriab und im Stillstand 70°.

3) Normalgelenk: RN T
Maximale Abwinkelung im
Stilistand 90°,
Maximale Abwinkelung im 70 i
Betrieb 35°, \‘_

A ”/,)\
Wartung B it

Verschiissene Abdeckungen sofort ernsuern,

- Vor jeder Inbetrisbnahme und alle 8 Betriebsstunden mit
Markenfett abschmieren.

- Vor jeder langeren Stiflstandzeit Gelenkwelle siubern und
abschmieren

- ImWinterbetrieb sind die Schutzrohre zufetten, umein Fest-
trieren zu verhinderm. (A = jihrlich)

Wichtig bel Gelenkwellen mit Reibkdpplu ng
Vor Ersteinsatz und nach lngeren Stillstandszeiten Arbeits-
weise der Reibkupplung (9)

libarpriifen.
Hierzu Muttem {13)anzihen,
dadurch  werden dia

Reibscheiben entiastet, Kupp-
lung durchdrehen und Mut-
tem (13) wieder lockern, Kupp-
ling ist wieder einsatzbereit.

8101 O GELENKWELLE (341)
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Anhang - C

Appendix - C Gesetzesvorschriften fOr Anbaugerite, dle bei Strafenfahrt vom

-~ Annexe - C Zugahrzeug getragen werden, wie z.B. Pfilge, Eggen, Frontlader, alle
Dreipunktgerate usw.

Merkblatt fiir Anbaugeriite 4.7.2 Werden die hdchstzuliissigen Abmessungen Uberschrittan, ist

Bonn, den 16. Dezember 1976, @ine Ausnahmegenehmigung nach § 70 StVZO durch die nach

StV 7/66.02.80-02 Landesrecht zustindi haérde erforderiich. AuBerdem ist eine

hrsblatt 972 S.11 verdffentichte Merkblatt fir
Anbaugerite vom 10. Dezember 1971 ist an die geltenda Fassung dar
StVZO angepalt worden, wobei die seitder letzien Verstentichung des
Merkblatts erfordedlich gewordenen Anderungen mit berlicksichtigt
wurden. Die neus Fassung wird nachstehend bekanntgegeben.

Der Bundesminister {0r Verkehr

im Auftrag
Lampe-Helbig

Das zuletzt im Verke

Merkblat! fir Anbaugeriite vom 16. Dozember 1976

In zunehmendem Umfang werden Zugmaschinen mit voribar hend
angebrachten, auswechselbaren Anbaugeriiten verwendet. Solche
Anbaugerste unterliegan nicht den Vorschriftan Ober die Zulassungs-
und Betriebserlaubrispflicht. Das Merkblatt soll den Benutzem solcher
Gerite Hinweise dariber geben, wie Gefiahrdungen anderer
Verkehrsteilnehmer durch Anbaugerite soweit wie eben mdglich
vermieden werdan kénnen.

Anbaugerite im Sinne disses Merkblatts sind auswechselbare
Zubshdrteile - u.a. auch Gitterradar - Hir Zugmaschinen oder fir in
der Land- und Forstwirtschalt verwendete Sondarfahrzeuge (z.B,
selbstfahrende Ladewagen). Die Fahrzeuge bleiben auch bei
Verwendun vonAnbau%erﬁten Zugmaschinenoder land-undforst-
wirtschaftliche Sonderfahrzeuge.

Das Merkblatt gilt auch fiir Anbaugerate anland- und forstwirtschaft-
lichen Anhangern und for Behelfsladefiichen (4.5, 4.12, 4.14 und
4.15.2 sind basonders zu beachten), die nur an land- oder forstwirt-
schaftlichen Zugmaschinen zuliissig sind; es gilt nicht filr sogenannte

Uberkopfbunker.

Anbau?eréte sind dazu bestimmt, mit Hilfe des Fahrzeugs Arbeiten
auszufUhren, wobei ein Austausch der Anbaugerite fir
varschiedenartige Arbeiten mtglich sein soll. lhr Gewicht wird
wihrend des Transports auf der SiraBa im wesentiichen von dem
Fahrzeug getragen. Anbaugerate kénnen Froat-, Zwischenachs-,
Aufbay-, Hack- oder Seitengerite sein. Heckanbaugeréte dirfen
auch mit einer Anhingekupplung ausgertistat sein.

Im einzelnen ist zu beachten:

Zulassung und Betriebsertaubnis (§§ 18 und 18 Abs. 2 SVZ0)
Anbaugerate unterlisgennichtden Vorschriften iiber dig Zulassungs-
und Betriebserlaubnispflicht. Da sie auswachsslbares Zubehdrsind,
istbeiihrem Anbau keine emeute Betrisbseriaubnis fir das Fahrzeug
erfordertich.
Bauartgenshmigu
StVZOR Fiir Anbau
Das gilt auch fr die Verbindun
die an land- und forstwirtscha

—

4.2 ng und Prifzeichen fir Fahrzeugteile (§ 22a
erite bostehtkeine Bauartgenehmigungspfiicht.
seintichtungen an Anbaugeriten,
iche Zugmaschinen angebracht
werden. Nichtselbsttatige Anhéngakugglungen an Anbaugsréten
mussen DIN 11025, Ausgaba Apnil 1966 entsprechen. Selbsttatige

Anhéingskupplungen sind nicht erforderlich.

4.3 Angaben tber das Leergewicht (§ 27 Abs. 1 StVZO) Eine Anderung
der Leergewichisangabe ist nur erforderlich, wenn Teile zum
stindigen Verbleib am Fahrzeug angebautwerden, die dem leichten
An- und Abbau des Gerites dienen (2.B. Anbau-Einrichtung fiir
Frontlader} und dadurch das eingetragene Leergewicht des
Fahrzeugs iiberschritten wird.

4.4 (berwachung (§ 29 StVZO) Anbaugerite unterliegen nicht der
Uberwachungspfticht.

4.5 Beschaffenheit (§ 30 SIVZO) Anbaugerdte missen so gebaut,
beschaften und so an den Fahrzeugen angebracht sein, daB ihr
verkehrs(blicher Betrieb weder die Fahrzeuginsassen noch andare
Verkehrsteilnehmer schidigtoder mehr als unvermsidbar geféhrdet,
behindert oder bel4stigt und dal bei Unfallen Ausmad und Folgen
von Veretzungen méglichst gering blsiben. Beheifsladefitchen
miissen so gebaut sein, da sie die vorgesehene Belastung sicher
tragen kénnen (s. auch 4.12). Kippeinnichtungen sowie Hub- und
sonstige Arbeitsgeréite missen gegen unbeabsichtigtes
Ingangsetzen oder Herabfallen bzw, unbeabsichtigte Lage-

veranderung gesichert sein. Die erforderichen Mafinahmen sindin

einer besonderan VkBI-Verbftentlichung enthalten.

4.6 Verantwortung far den Betrieb (§ 31 StVZO und %ﬁa 's:voc} gie
?u rers uno gas

Vorschriften Ober die Verantwortung des Fahrzeu
{r das Mitfithren

Halters fir dan Batrieb der Fahrzeuge gelten auch
von Anbaugeréaten.
4.7 Abmassungen (§ 32 Abs. 1 StVZO)

4.7.1 Beim Anbringen von Anbaugeréten ist die Vorschrift Gber die
zulissige Breite zu beachten.

G-1

5}
Eraubnis nach g 29 %bs. 3 StVO notwendig. Jedoch kann dis
2ustindige Behdrde zugleich mit der Ausnahmegenehmigung
nach § 70 StVZO eine allgemeine befristets Erlaubnis fir die
Uberschreitung der nach § 32 Abs. Nr. 1 und 3 und § 34 SVZ0
zulassigen Abmessungen und Gewichte bis zu 10 % erteilen
(Vwv-SIVO, VII Nr, 6 20 § 29 Abs. 3 StVO).

Die Genehmigung istmeistanAuflagen fireine Kenntlichmachun

gebunden. Hierfdr kommen u.a. in Betracht: Warmntafeln mitje 10

mm breiten unter 450 nach auBen und nach unten verlaufenden,

roten undweiflen Streifen von mindestens 282 mm Breite und 564

mm Hahe oder %Jadratisdwe Tafeln von 423 mm x 423 mm oder
U

in bagrindeten Ausnahmefallen Tafeln von mindastens 141 mm
Breite und 800 mm Héhe.

Als Farbton sind aus dem RAL-Farbregister 840 HR die
retroreflektierenden Aufsichisfarben fir Rot Nr. 3019 und forWeif3
Nr. 8015 zu wahlen. Empfohien wird die Verwendung von
Warntafeln nach DIN 11 030, Ausgabe Februar 1976. Die Warn-
tafeln missen moglichst mit dem_Umiifl des Fahrzeugs, der
Ladung oder den hinausragenden Teilen abschiioBen. Statt der
Wamtafeln sind ain nach Gréfe und Ausfﬁhrun%entsprechender
Warnanstrich oder Folienbelag oder die in § 22 Abs. 4 Satz 3und
4 StVO genannten Sicherungsmitte! (Baleuchtungseinrichtungen
sishe 4.16) zulissig.

4.7.4 Ragtdas 4uBerste Ende dos Anbautragers mehrals 1000 mm fihar
die SchluBleuchten des Trageriahrzeugs hinaus, soistesker. s
zumachen (siehe 4,16.4) Hierfir sind folgende Mittel zuldssig, die
nicht hoher als 1500 mm Uber der Fahrbahn angebracht werden
dorfen (§ 53b StVZO und § 22 StVO) 4.7 4.1 Tateln, Folien oder
Anstriche mit einer Kantenlange von mindestens 282 mm x 564
mm oder 423 mm x 423 mm oder in begrindaten Ausnahmetal-
len von mindestens 141 mm Breite und 80O mm Hohe mit unter
450 nach auBen und unten verlaufenden, je 100 mm breiten roten
undweiBen Streifen (siehe 4.7.3); 4.7.4.2 eine hellrote, nichtunter
300 mm x 300 mm groBa, durch eine Querstange auseinander-
gehaltene Fahne;

4.7.4.3 ain gleich groBes, hellretes, quer zur Fahrtrichtung pendelnd
aufgehangtes Schild;

4.7.4.4 sin senkrecht angebrachter zylindrischer Kdrper gleicher Farbe
und Héhe mit einem Durchmesser von mindestens 350 mm.

4.7.4.5 Wahrend der Dammerung bei Dunkelheit oder wenn die Sicht-
varhaltnisse es sonst erfordern, ist mindestens eine Leuchte fOr
rotes Licht, deren aberer Rand der Lichtaustrittsfizche nicht mehr
ale 1550 mm von der Fahrbahn entfernt sein darf, und ein roter
Rickstrahler, dessen oberer Rand nichtmehr als 800 mm von der
Fahrbahn entfernt sein darf, anzubringen (§§ 22 und 17 StVO, §
83b SIVZO).

Der Abstand zwischan den senkrechten Quersbenen, die das
Vardaerende des Frontanbaugerits und die Mitte des Lenkrades -
bei Fahrzeugen ohne Lenkrad die Mitte des in Mittefstellung
befiindlichen Fiihrersitzes - bariihren, darf nicht mehr als 3,5

betragen.

Verkehrsgefihrdende Fatrzeugteile (§ 32 Abs. 3 SIVZO)

Kein Teil darf so Gber das Fahrzeug hinausragen, dafi es den
Verkehr mehr als unvermeidbar geféhrdet; besonders dirfen
Teile bei Unfallen den Schaden nicht vergréBern. Soweit sich das
Hinausragen dor Teile nicht vermeiden 481, sind sie abzudecken.
{st dies mit vertretbarem Autwand nicht méglich, so sind sie durch
Taleln oder Folien nach 4.7.3 kenntlich 2u machen. Teile, dig in
siner Hohe von mehr als 2 m Ober der Fahrbahn angebracht sind,
geiten als nicht varkehrsgefdhrdand.

4.9 Achslast und Gesamtgewicht (§ 34 Abs. 3 StVZO)

4.9.1 Durch den Anbau van Geréten dirfen die zuldssigen Achstasten
und das zulassige Gesamtgewicht nicht Uberschritten werden.

Bei Uberschreitungen der zuldssigen Achslastoderdes zulassigen
Gesamtgewichts gilt 4.7.2 entsprechend.

Beifahrersitz {§ 35a StvZO) Wird die sichere Unterbringung des
Beifahrers auf dem Sitz durch Anbaugerate in Transportsteliung
besintrichtigt, so darf baim Fahren mit Arbeitsgeriten dieser Sitz
nicht besetzt warden.

Einrichtungen zum sicheren Fiihren von Kraftfahrzeugen (§ 35b
StYZ0) Anbaugerite dirlen die sicher Filhrung des Fahrzeugs
nicht beeintrichtigen. FUr den Fahrzeugfuhrer muB ein
ausreichendes Sichifeld vorhanden sein; ggf. ist eine Erlaubnis
nach § 29 Abs, 3 StVO erfordertich. Wird das Sichtfeld durch
Anbaugeridte besintrichtigt, muB ggf. eine Begleitperson
besondsrs an Kreuzungen und Straeneinmindungen dem
Fahrzeugfohrer die filr das sichere Filhren erforderlichenHinweise
geben,
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4.12 Lenkeinrichtung (§ 38 SIVTO) Auch bei Verwendung ven
Anbaugeriiten mufB eine leichte und sichere Lenkbarkeit
gewdhrleistet bleiben, Dabei hat der Fahrzeugfihrer 2u beachten,
daf je nach Beschaffenhsit und Steigung der Fahrbahn die zum
sicheren Lenken erforderliche Belaslung der gelenkten Achse
vorhanden ist; das gilt basonders, wenn an der Rilckseite eine
Behelfsladefliiche gneﬁebracht ist. Bei eingebautem Gerdt oder
voll ausgelasteter Behelfsladefliche qitt die gelenkte Achse als
ausreichend belastet, wenn die von #hr Gberiragene Last noch
mindestens 20 % des Fahrzeugleergewichts betrigt.

4,13 Bremsen (§ 41 StVZO) Beim Betrieb von Fahrzeugen mit
Anbaugerdten ist untor allen Fahrbahnverhaltnissen auf eine
genlgende Bolastung der gebremsten Achse zu achten. Die fir
diese Fahrzouge vorgeschrisbenen Bremswirkungen missen
auch mit Anbaugerét erreicht werden,

4.14 Anhiingelasthintor Heckanbaugeraten (§ 42 StVZO) Das Mitfiihren

von Anhdngem hinter einer mit einer Bohelfstadefiiche versehenen
Zugmaschine ist nicht zuliissig. Das Mitfihren von Anhangem
hinter Anbaugeréten ist nur vertretbar untsr nachstehenden
Voraussetzungen, die auf einem vom Gerateherstelier am
Anbaugerdt anzubringenden Schild wie folgt angegeben sein

muissen:
*Zur Beachtung

a) Die Fahrgeschwindigkeit darf 25kmh nicht Gberschreiten.

b) Der Anh#inger muB eine Auffaufbremse oder sine Bremsanlage
L\aben. die vom Fihrer des ziehenden Fahrzeugs betatigtwerden

anm.

c) Das Mitfithren eines einachsigen Anhangers am Anbaugerat ist
nur zuliissig, wenn das Gesamigewicht des Anhingers das
Gesamitgewicht des zishenden Fahrzeugs nicht Obsrsteigt und
die Stilzlast des Anhingers vom Anbaugerit mit einem oder
mehreren Stitzrddern so auf die Fahrbahn (bertragen wird, daB
sich das Zugfahrzeug leicht lenken und sicher bremsen laft.

dj Ein zweiachsigsr Anhéinger darfam Anbaugeritmitgefihrtwerden,
wenn das Gesamigewicht des Anhiingers nicht mehr als das
1,25 fache das zuldssigen Gesamtgewichis des Zugfahrzeugs,
jedoch héchstens 51, betréigt.”

4.15 Einrichtungen zur Verbindung von Fahrzeugen (§ 43 SIVZ0)

4.15.1 Bei der Anhéingekupplung eines Heckanbaugerites ist zu
beachten: -

4.15.1,1 Der vom zishenden Fahrzeug zu Ubernshmende Antsil der
Stiitzlast dos Anhdingers darf hochstens 400 kg betragan, Der
Schwerpunkt das Anbaugerétes darf nicht weiter als 600 mm von
den Enden der unteren Lenker des Dreipunktanbaus (DIN 9674,
Ausgabe November 1975) oder von der Ackerschiene entfermt
sein.

4.15.1.2 In der Transportstellung muB die Anhdingekupplung in der
Mittellinie der Fahrzeugspur sohoch Ober der F nangeordnet
sein, daB die Zugbse des Anhiingers etwa parallel zur Fahrbahn
liegt.

4.15.1.3 Die Hhen- und Seitenbeweglichkeit der Anhéngskupplung des
Anbaugerites darf in Transportsteliung nicht mehr als 10 mm in
jeder Hichtung betragen.

I s ne

Anhange-Arbeitsgerite
{mit Zugdeichsel) mis-
sen mit einer eigenen
Baleuchtungseinrchtung
ausgeristet sein,

Bk

4.15.2 An Behalfsladeflichen darf eine Anhingekupplung nicht
angebracht werden, Die Anh&ngekup luny dar Zugmasching
muB nach dem Heckanbau einer Behelfsladeft4che unbenutzbar
sein, damit das Ankuppein von Anhingam unméglich ist.

4.16 Lichttechnische Einrichtungen (5§ 49a bis 54 SIVZO)

4.16.1_Die fur das Fahrzeug vor%eschriebenen lichitechnischen
Einrichtungen dirfen durch Anbaugerate nicht verdeckt werden,
andemfalls sind sie zu wiedarhelen, Die zu wiederholenden
Einrichtungen dirfen auf Leuchtentrigem entsprechend Nummer
4.16.3.4 angebracht sein. Beim Verkehr auf éffentlichen Stralen
midssen alle Einrichtungen stindig betriebsbereit sein.

4.16.2 Werdan Scheinwerfer durch Frontanbaugerite verdeckt und
daeshalb wiederholt, so darf jeweils nur ein Scheinwerferpaar
eingeschaltet sein. Fir die Anbringung des zweiten
Scheinwerferpaares ist eine Ausnahmegenehmigung von § 49a
SIVZO durch die zustindige Landesbehirde erforderlich.

4.16.3 Anbaugerdts die seitlich mshr als 400 mm tber den &dufieren
Rand der Lichtaustrittsflichen der Begrenzungs- oder
SchluBlfeuchten des Fahrzaurﬁs hinausragen, missen mit
Begrenzungsleuchten Schiufllouchten und Rilckstrahlern
ausgerUstet sein. Disse Lauchten und dis Rickstrahler dirfen

4.16.3.1 mitihrem &uBeren Rand nichtrehr als 400 mm von der uBaren
Begrenzung des Anbaugerdtes entfernt sein.

4.16.3.2 Bei Leuchlen mit ihrem oberen Hand nicht mehr als 1550 mm,
bei Rilckstrahlern mit ihrem oberen Rand nicht mehr als 900 mm
von der Fahrbahn entfemnt sein. Ist wegen der Baurart des
Anbaugeréites eine solche Anbringung der Rickstrahler nicht
maglich, sind 2 zusatzliche Rickstrahler erforderlich, wobei ein
Paar Rilckstrahler so niedrig wie moglich und nicht mehr als
400mm von der breitesten Stelle des Fahrzeugumrisses entfernt
und das andaere Paar méglichst weit auseinander und héchstens
800 mm Ober der Fahrbahn angebracht sein miissen.

4.18.3.3 - soweit notwendi%-erechts undiinks untarschiedliche Abstinde
zum Gerateheck haben,

4.18.3.4aull euchtentrdgern angebracht sein. Die Leuchtentrager diirfan
aus 2 oder - wenn die Bauart des Gerétes es erfardert - aus 3
Einheiten bestehen, wenn diese Einheiten und die Halterungen
an den Fahrzeugen (z.B. nach DIN 11 027, Ausgabe Dezember
1974) so beschaffen sind, daB sine unsachgeméBe Anbringung
nicht méglich ist.

4.16.3.5 auBerhalb der Zeit, in der Belouchtung notwendig ist,
abgenommen sein.

4.16.4 Anbaugeriite, daren fuBerstes Ende mehr als 1000 mm Uber die
SchiuBleuchten hinausragt, milssen mit siner SchiuBleuchte und
einem Ruckstrahler, méglichst am &uBersten Ende des
Anbaugerits und méglichst in der Mittellinie der Fahrzeugspur,
ausgerustet sein. Der obere Rand der Lichtaustrittsfidche der
SchluBleuchte darf nicht mehr als 1550 mm, der obere Rand des
Rickstrahlers nicht mehr afs 900 mm von der Fahrbahn entfernt
sein. Leuchte und Ruckstrahler dirfen aufierhalb der Zeit, in dar
Beleuchtung nétig ist, abgenommen sein {wegen der
Kenntiichmachung am Tage sighe 4.7.4)

4.17 Amtliche Kennezeichen (§ 60 StVZO) Durch Anbaugerate darfen
dig amtlichen Kennzeichen das Fahrzeugs nichtverdecktwerden,
anderenfalls sind sie zu wiederholen

(Vk B 1977 5 21)
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Arbeitsgerite mit Drelpunklanbaﬁ }niissen mi elner eigenen Beleuchtungselnrichtung
ausgeriistet sein: 1. Wenn das Anbau-Gerat das Blinklicht am Trigerfahrzeug verdackt.
2. Wenn das Anbau-Geréit mehr als 1 Meter nach hinten Gber die
SchiuBleuchten das Trigerfahrzeugs hinausragt.
3. Wenn das Anbau-Ger&t mshr als 40 cm {iber die AuBenkante

der Begrenzungsleuchte das Tragerfahrzeuges hinausragt,

Riickstrahler diirfon
nichthéherals 80 cm
Gber der Fahrbahn
angsbracht sein.

90 em

Blinkleuchten:

Die freion Sichtwinkel-
bereiche an Zugfahr-
zeugen und Arbailsge-
riten mOsseneingehal-
75> ten werdan.







